CONT.CENTRO HISTORICO DOP-LA SIRENA-2004
9/12/04

MUNICIPIO DE MAZATLAN
DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS

CONTRATO DE ADQUISICIONES NO. MM-DOP-0113/2004

CONTRATO DE ADQUISICION DE MATERIALES POR TIEMPO
DETERMINADO QUE CELEBRAN POR UNA PARTE COM

O AUTORIDAD RESPONSABLE EL MUNICIPIO DE MAZATLAN, POR
CONDUCTO DE OBRAS PUBLICAS, REPRESENTADO EN ESTE ACTO POR EL
PRESIDENTE MUNICIPAL C.P. RICARDO RAMIREZ GONZALEZ EL
TESORERO LIC FERNANDO RUELAS PEREA, EL SECRETARIO DEL H.
AYUNTAMIENTO LIC. GUILLERMO DAMIAN HARO MILLAN Y EL
DIRECTOR DE OBRAS PUBLICAS MUNICIPALES ARQ. RAUL DARIO
CARDENAS DUARTE, A QUIENES EN LO SUCESIVO Y PARA EFECTOS DEL
PRESENTE CONTRATO SE LES DENOMINARA COMO “LA DEPENDENCIA” Y
POR LA OTRA COMPARECE EL C. RODRIGO BECERRA RODRIGUEZ, A
QUIEN EN LO SUCESIVO SE LE DENOMINARA COMO “EL CONTRATISTA”,
EL CUAL SUJETAN AL TENOR DE LOS SIGUIENTES, ANTECEDENTES,
DECLARACIONES Y CLAUSULAS:

ANTECEDENTES

I. Que “LA DEPENDENCIA”, por conducto de la Direccion de Obras Publicas, basada
en las atribuciones que le confiere el Reglamento Interior del H. Ayuntamiento de
Mazatlan, asi como la Ley Organica Municipal del Estado de Sinaloa y en lo dispuesto
en la propia Ley de Adquisiones y Administracion de Bienes Muebles del Estado de
Sinaloa, puede celebrar Contratos de Adquisicién de materiales para Obra Publica con
personas fisicas o morales cuyo objeto o actividad comercial este relacionada con la
construccidn, siempre que se encuentren dentro de los objetivos y prioridades del Plan
Nacional de Desarrollo, de los programas sectoriales, regionales y especiales, asi como
en los contenidos en los programas anuales de inversion.

I1. Que “LA DEPENDENCIA” requiere del suministro de la Fabricacion de la escultura
la Sirena de la Carpa Olivera, para la realizacion de obras de equipamiento de la Ciudad
de Mazatléan, Sinaloa; con las especificaciones técnicas determinadas por la “LA
DEPENDENCIA”.

Dicha Adquision seré& pagado al Contratista con recursos de “LA DEPENDENCIA” por
lo que para su contratacion, se sujetara a los procedimientos establecidos en la Ley de
Adquisiones y Administracion de Bienes Muebles del Estado de Sinaloa

I11. Para cubrir las erogaciones que se deriven del presente Contrato “LA
DEPENDENCIA”, autoriz6 para el presente ejercicio presupuestal, la inversion
correspondiente a la obra objeto de este Contrato; contando con la disponibilidad
presupuestal correspondiente y con los fondos necesarios para hacer las erogaciones que



se motiven en la ejecucion de esta obra, con cargo a la Partida Presupuestal
correspondiente.

LA DEPENDENCIA” opt6 por adjudicar el presente Contrato de Adquision de
Materiales, mediante procedimiento de adjudicacién directa, previsto en los Articulos
1ro, 21, 26, 27, 28 y demas relativos de la mencionada Ley de Adquisiones y
Administracion de Bienes Muebles del Estado de Sinaloa,

DECLARACIONES

A. “LA DEPENDENCIA” DECLARA:

I. Que a “EL CONTRATISTA” se le adjudicé el presente Contrato, en virtud de reunir
las condiciones necesarias que garantizan satisfactoriamente el cumplimiento del
mismo.

I1. Que para cubrir las erogaciones que se deriven del presente Contrato No. MM-DOP-
113/2004, “LA DEPENDENCIA” aprobo la inversion correspondiente a la Obra objeto
de este Contrato destinando para ello recursos del Fondo para la *“ Primera Etapa de
Regeneracion del Centro Histérico de Mazatlan,

I11. Que el importe a cubrir por el Gobierno Municipal, sera hasta el 100% del costo
total de la obra.

IV. Que su domicilio para los fines de este Contrato es el ubicado en Angel Flores S/N,
Centro, de esta Ciudad.

B. “EL CONTRATISTA” DECLARA QUE:

I. Tiene capacidad juridica para contratar y obligarse a la ejecucion de la obra objeto de
este contrato

I1. Conoce las normas del programa de trabajo, y el documento en que se consignan los
precios unitarios.

[11. Que conoce y ha inspeccionado debidamente el sitio de las obras en las que se
suministrara el material objeto de este Contrato.

IV. Que tiene la capacidad técnica, econdémica y financiera para realizar los suministros
objeto de este Contrato.

V Que sus registro de Contribuyentes es: BERR-750517-1B3

V1 Acredita su existencia legal y personalidad, asi como las facultades de su



representante mediante

a-) Copia fotostatica de su Pasaporte No 95390009645, expedida por el Instituto de
Emigracion Federal

V11 Que su domicilio para los fines del presente Contrato se encuentra ubicado en
Mariano Escobedo No. 318-4 del centro, en la Ciudad de Mazatlan, Sinaloa.

CLAUSULAS

PRIMERA. OBJETO DEL CONTRATO: “LA DEPENDENCIA” encomienda a “EL
CONTRATISTA” y este se obliga a realizar para ella hasta su total terminacion, una
obra consistente en Fabricacion de la Escultura Sirena de la Carpa Olivera en esta
ciudad de Mazatlan, Sinaloa.

SEGUNDA. IMPORTE DE LAS OBRAS: El importe total de las obras objeto del
presente Contrato es de: $ 191,304.34 (CIENTO NOVENTA Y UN MIL
TRESCIENTOS CUATRO PESOS 34/100, MONEDA NACIONAL) mas el impuesto
al valor agregado correspondiente; esta cantidad no podra ser rebasada bajo la
responsabilidad de “EL CONTRATISTA”. En caso de que se rebase dicha cantidad,
“LA DEPENDENCIA” debera autorizar previamente por escrito los trabajos
adicionales, realizando un convenio modificatorio de este instrumento, donde quede
especificado debidamente las circunstancias que motivaron el rebase de la cantidad
antes citada, observando lo dispuesto por la Ley de Adquisiones y Administracion de
Bienes Muebles del Estado de Sinaloa.

TERCERA. Plazo de ejecucion “EL CONTRATISTA” se obliga a iniciar los
suministros objeto de este Contrato el dia siguiente de recibido el anticipo y a terminar
los trabajos de Fabricacion de la escultura la Sirena de la Carpa Olivera

CUARTA. PROGRAMA: Los suministros deberan ser ejecutados de acuerdo con el
programa de trabajo de la Escultura

QUINTA. ESPECIFICACIONES: “EL CONTRATISTA” se obliga a realizar los
suministros de la escultura de acuerdo a las especificaciones de calidad sujetandose a las
especificaciones técnicas especiales elaborados por “LA DEPENDENCIA” que se
entregaron previo a la realizacion del concurso.

SEXTA. TRABAJOS ORDINARIOS: Los trabajos objeto de este Contrato
comprendidos en el Proyecto y en el Programa, se pagaran basados en precios ofrecidos
por “ EL CONTRATISTA” , salvo a lo previsto en el Gltimo parrafo de esta Clausula,
dichos precios unitarios incluyen la remuneracién o pago total que debe cubrirse a “EL
CONTRATISTA” por todos los gastos directos e indirectos que originen las obras, la
utilidad y el costo de las obligaciones estipuladas en este Contrato a cargo del propio
contratista.

Cuando se requieran volumenes extraordinarios no contemplados en el Contrato y que
hayan sido autorizados por “LA DEPENDENCIA”, previamente por escrito, éstos se
liguidaran a “EL CONTRATISTA”, una vez que hayan sido suministrados y previo
acuerdo en el precio de los mismos.



SEPTIMA. FORMA DE PAGO: “EL CONTRATISTA” recibira de “LA
DEPENDENCIA” como pago total por la ejecucion satisfactoria del 100% de los
trabajos objeto de este Contrato, el importe que resulte de aplicar los precios unitarios a
los volimenes suministrados; el importe de los trabajos ordinarios previstos en la
Clausula anterior y en su caso las cantidades que se compensen a “EL
CONTRATISTA” serén liquidados en los términos del Parrafo Segundo, de la Clausula
que precede.

OCTAVA. ANTICIPO: “EL CONTRATISTA” recibira de “LA DEPENDENCIA” un
35 % del importe total al iniciar la misma, dicho anticipo sera cubierto contra la
exhibicion de la poliza de fianza, la cual garantizara el monto total del anticipo que se
esta entregando incluyendo el impuesto al valor agregado, siendo dicha fianza a favor
de “LA DEPENDENCIA”.

“EL CONTRATISTA”, acepta que del valor total de la facturacion se le deduzca:
I. El porcentaje de la estimacion que corresponda al anticipo recibido.

Se elaboraran las facturas de obra de los materiales suministrados en plazos
programados, debiendo estas entregarse para su revision los dias viernes en el domicilio
de “LA DEPENDENCIA”, quien realizara la aprobacion correspondiente en un tiempo
no mayor a tres dias, y no podran pasar mas de 15 dias habiles para su liquidacion
completa; de no ser asi “EL CONTRATISTA” podra suspender los trabajos referentes a
este Contrato sin perjuicio alguno para él.

Ni las facturas, ni la liquidacién, aunque hayan sido pagadas, se consideran como
aceptacion de los suministros, pues la Direccion de Obras Publicas se reserva
expresamente el derecho de reclamar por volimenes faltantes o de mala calidad, para
hacer precisamente por escrito la reclamacion correspondiente.

NOVENA. SUPERVISION DE LAS OBRAS: “LA DEPENDENCIA” a través de los
Representantes que para efecto designe, tendra las obligaciones y derechos que le
confieren los Articulos 1ro, 21, 26, 27, y 28, Ley de Adquisiones y Administracion de
Bienes Muebles del Estado de Sinaloa y tendra el derecho de supervisar en todo tiempo
las obras objeto de este contrato, otorgando a “EL CONTRATISTA” por escrito las
instrucciones que estime pertinente relacionadas con su ejecucion a fin de que se ajuste
al proyecto y a las modificaciones del mismo que ordene “LA DEPENDENCIA”.

Es facultad de “LA DEPENDENCIA” realizar la inspeccion de todos los materiales que
vayan a usarse en la ejecucion de la obra, ya sea en el sitio de ésta o en los lugares de
adquisicion o fabricacion.

Por su parte, “EL CONTRATISTA” se obliga a tener en el lugar de los trabajos a un
profesional que lo represente especializado en la materia, el que debera ser previamente
aceptado por “LA DEPENDENCIA”. Aceptacion que esta podra revocar a su juicio y
desempefiar la funcion. El representante de “EL CONTRATISTA” tendra la obligacion
de conocer el proyecto y las especificaciones y debera estar facultado para ejecutar los
trabajos a que se refiere este Contrato asi como para aceptar u objetar las estimaciones
de obra que se formulen y en general, para actuar a nombre y por cuenta de “EL



CONTRATISTA” en todo lo referente al presente Contrato.

DECIMA. MODIFICACIONES AL PROGRAMA: “LA DEPENDENCIA” podra
realizar modificaciones al programa, a las especificaciones y a los volimenes durante la
vigencia del presente Contrato, a través de una orden, informando a “EL
CONTRATISTA” en un tiempo no menor de 1 dia sobre los cambios.

DECIMA PRIMERA. RESPONSABILIDADES DE “EL CONTRATISTA”: “EL
CONTRATISTA” sera el tnico responsable deL suministro de los, cuando estas no se
hayan realizado de acuerdo con lo estipulado con el Contrato o conforme a las érdenes
de “LA DEPENDENCIA” dadas por escrito. En este caso la misma “DEPENDENCIA”
ordenara su reparacion o reposicion inmediata, mediante el suministro de los volimenes
necesarios que fuesen necesarios, que se haran a cargo de “EL CONTRATISTA” y por
cuenta del mismo, sin que tenga derecho a retribucion alguna por ello, pudiendo “LA
DEPENDENCIA” en su caso, si lo estima necesario, ordenar la suspension parcial o
total del suministro de los volimenes contratados.

“EL CONTRATISTA” debera sujetarse a las disposiciones de seguridad que “LA
DEPENDENCIA” tenga establecidas en el lugar de la obra, para lo cual se obliga a
obtener el instructivo correspondiente, al que debera sujetarse.

Ademas, se sujetara a todos los Reglamentos y Ordenamientos de las Autoridades
competentes en materia de construcciones, seguridad y uso de la via pablica. Asi como
el sefialamiento de iluminacidn eléctrico centellante en las desviaciones.

“EL CONTRATISTA”, cuando suministre materiales de calidad similar a los sefialados
en las especificaciones y catalogo de conceptos proporcionado por la
“DEPENDENCIA” se obliga a realizar un estudio de laboratorio de manera que
compruebe que los materiales que coloca cumplen con las especificaciones del
proyecto. Los conceptos mencionados en este parrafo los realizara “EL
CONTRATISTA” sin recibir ninguna retribucién a cambio.

con el fin de garantizar el cumplimiento de todas y cada una de las obligaciones
estipuladas en el presente Contrato.

DECIMA SEGUNDA. “EL CONTRATISTA” presentard a “LA DEPENDENCIA”,
dentro de los 15 (quince) dias siguientes a la fecha que le sea entregada copia del
Contrato de las Obras, una Péliza de Fianza por valor del importe total del anticipo, que
garantizara el fiel y exacto cumplimiento de todas y cada una de las obligaciones a su
cargo.

Mientras “EL CONTRATISTA” no otorgue la fianza con los requisitos que mas
adelante se sefialan no se perfeccionara el Contrato y no surtira efecto alguno. La fianza
debera ser otorgada por Institucion Mexicana debidamente autorizada, a favor y
satisfaccion de “LA DEPENDENCIA”, ademas de tener Agentes debidamente
autorizados en esta Ciudad, en los términos de la Ley Federal de Instituciones de
Fianzas.

La fianza mencionada estara vigente hasta que las obras de este Contrato hayan sido
recibidas en su totalidad por “LA DEPENDENCIA” y durante el afio siguiente a su
recepcion, para responder tanto de los vicios ocultos como de cualquier responsabilidad



que resultare a cargo de “EL CONTRATISTA” y a favor de “LA DEPENDENCIA”,
derivada del Contrato, asi como de lo estipulado en el Articulos Articulos 1ro, 21, 26,
27, 28 y demas relativos de la mencionada Ley de Adquisiones y Administracion de
Bienes Muebles del Estado de Sinaloa,

En este ultimo caso, la fianza continuara vigente hasta que “EL CONTRATISTA”
corrija los defectos y satisfaga las responsabilidades.

La Pdliza en que sea expedida la fianza debera contener las siguientes declaraciones
expresas de la institucion que la otorgue:

A). Que la fianza se otorgue en los términos de este Contrato.

B). Que en el caso que sea prorrogado el plazo establecido para la terminacion de las
obras a que se refiere la fianza, o exista espera, su vigencia quedara automaticamente
prorrogada en concordancia con dicha prérroga o espera.

C). Que la fianza garantice la ejecucion total de las obras materia de este Contrato, aun
cuando parte de ellas se subcontraten, con autorizacion de “LA DEPENDENCIA” con
las estipulaciones establecidas en el mismo Contrato.

D). Que para ser cancelada la fianza, sera requisito indispensable la conformidad
expresa y por escrito de “LA DEPENDENCIA” con las estipulaciones establecidas en el
mismo Contrato.

DECIMA TERCERA. SUBCONTRATACION: Para los efectos del presente Contrato,
se entendera por subcontratacion el acto por el cual “EL CONTRATISTA” encomienda
a otra empresa la ejecucion de parte de las obras objeto del Contrato.

Cuando “EL CONTRATISTA” pretenda utilizar los servicios de otra empresa en los
términos del parrafo anterior, deberd comunicarlo previamente por escrito a “LA
DEPENDENCIA”, la cual resolvera si acepta o rechaza la subcontratacion, mediante
escrito debidamente dirigido a “EL CONTRATISTA”.

DECIMA CUARTA. CESION DEL CONTRATO: “EL CONTRATISTA” no podra
ceder a terceras personas los derechos y obligaciones derivados del Contrato. Ya sean
los correspondientes a una parte o a la totalidad de las obras objeto del mismo.

DECIMA QUINTA. SUSPENSION DE LOS TRABAJOS: “LA DEPENDENCIA”,
tiene la facultad de suspender temporal o definitivamente la construccion de las obras
objeto del presente Contrato en cualquier estado en que estas se encuentren, dando aviso
por escrito a “EL CONTRATISTA” con anticipacion de 5 (cinco) dias.

Cuando la suspension sea temporal, “LA DEPENDENCIA”, informard a “EL
CONTRATISTA” sobre su duracion aproximada y concedera la ampliacién del plazo
que se justifique, en los términos de la Clausula Décima Primera. Cuando la suspension
sea total y definitiva, sera rescindido el Contrato, cubriéndose en su caso a “EL
CONTRATISTA” las cantidades que se le adeuden hasta ese momento, una vez
deducido el anticipo otorgado, en la inteligencia de que dicho pago se realizara Gnica y
exclusivamente si dicha suspension fuese por causas ajenas a “EL CONTRATISTA”,
en caso contrario, se observara lo que se encuentra establecido al respecto en el presente
Contrato.

DECIMA SEXTA. SANCIONES POR INCUMPLIMIENTO DEL PROGRAMA: A fin



de verificar si “EL CONTRATISTA” esta suministrando los volimenes objeto de este
Contrato de acuerdo con el programa y montos originados de obra aprobados, “LA
DEPENDENCIA” compararé en cualquier momento el importe de los trabajos
ejecutados, con el de los que debieron realizarse, en los términos de dichos programas
en la inteligencia de que al efectuar la comparacion, las volumenes de material no
entregados sen tendran por no recibidos.

Si “EL CONTRATISTA” no concluye los suministros en la fecha sefialada en el
programa, por causas imputables a él mismo, como pena convencional debera cubrir a
“LA DEPENDENCIA”, diariamente y hasta el momento en que las obras queden
concluidas una cantidad igual al 1% del importe de los trabajos faltantes, que no se
hayan realizado en la fecha de terminacién sefialada en programa, independientemente
de que “LA DEPENDENCIA” exigira que se le cubra el monto de la Pdliza de Fianza
otorgada.

DECIMA SEPTIMA. RESCISION DEL CONTRATO: Las partes convienen y “EL
CONTRATISTA” acepta en forma expresa que “LA DEPENDENCIA” podréa rescindir
el presente Contrato por cualquiera de las causas que a continuacion se enumeran:

1. Si “EL CONTRATISTA” no inicia Los suministros objeto de este Contrato en la
fecha en que por escrito le sefiale “LA DEPENDENCIA”.

2. Si suspende injustificadamente los suministros o se niega a reparar o reponer alguna
parte de los volimenes que hubieren sido rechazados como defectuosos por “LA
DEPENDENCIA”.

3. Sino da cumplimiento al programa de trabajo, y a juicio de “LA DEPENDENCIA”,
el atraso puede dificultar la terminacion satisfactoria de las obras en el plazo estipulado.
4. Si se declara en quiebra o suspension de pagos, o si hace cesion de bienes, en forma
que afecte este Contrato.

5. Si “EL CONTRATISTA” no da a “LA DEPENDENCIA” y a las personas que tengan
facultad de intervenir, las facilidades, datos y deméas elementos necesarios para la
inspeccion, vigilancia y supervision de los materiales, trabajos y obras.

6. Si “EL CONTRATISTA” cede el Contrato o hace la subcontratacion sin autorizacion
previa por escrito de “LA DEPENDENCIA”.

7. Si se le declara la huelga a “EL CONTRATISTA”,

8. En general, por cualquier otra causa imputable al contratista, similar a las antes
expresadas.

En caso de incumplimiento o violacion por parte de “EL CONTRATISTA” de
cualquiera de las obligaciones consignadas a su cargo en este contrato, “LA
DEPENDENCIA” podra optar entre exigir el cumplimiento del mismo aplicando en su
caso las penas convenidas o bien declarar administrativamente la rescision del Contrato.

Si “LA DEPENDENCIA” opta por la rescision, “EL CONTRATISTA” estara obligado
a pagar por concepto de dafios y perjuicios una pena convencional que podré ser hasta
por el monto de las garantias otorgadas, a juicio de la misma “DEPENDENCIA”,
independientemente de que esta haga efectiva la fianza exhibida por “EL
CONTRATISTA”.

DECIMA OCTAVA. PROCEDIMIENTO DE RESCISION: Si “LA DEPENDENCIA”



considera que “EL CONTRATISTA” ha incurrido en alguna de las causas de rescision
que se consignan en la clausula anterior, lo comunicara al contratista en forma
fehaciente, a fin de que este en un plazo de 5 (cinco) dias exponga lo que a su derecho
convenga respecto al incumplimiento de sus obligaciones, si transcurrido ese plazo “EL
CONTRATISTA” no manifiesta nada en su defensa, o si después de analizar las razones
aducidas por este, “LA DEPENDENCIA” estima que las mismas no son satisfactorias,
dictara la resolucion que proceda conforme a lo establecido en los dos ultimos parrafos
de las Clausulas que anteceden la que comunicara a “EL CONTRATISTA” dentro de
los 5 (cinco) dias habiles siguientes a la fecha en que remita dicha resolucion, la cual no
admitira Recurso alguno.

DECIMA NOVENA. RELACION DE “EL CONTRATISTA” CON SUS
TRABAJADORES: “EL CONTRATISTA” como empresario y patron del personal que
ocupe con motivo de las obras materia de este Contrato, sera el Gnico responsable de las
obligaciones derivadas de las disposiciones legales y demas Ordenamientos en materia
de trabajo y de seguridad social, “EL CONTRATISTA” conviene por lo mismo en
responder todas las reclamaciones que sus trabajadores presentaren en relacion con los
trabajos objetos de este contrato, en consecuencia exime de responsabilidad alguna a
“LA DEPENDENCIA” y de cualquier obligacion que en materia de trabajo se le llegase
a suscitar.

VIGESIMA. JURISDICCION: Para la interpretacién y cumplimiento de este Contrato,
y para todo aquello que no esté expresamente estipulado en el mismo, las partes se
someten a la jurisdiccién de los Tribunales competentes en la Ciudad y Puerto de
Mazatlan, Sinaloa, por lo tanto “EL CONTRATISTA” renuncia al fuero por razén de su
domicilio, presente o futuro

Leido y explicado que fue el presente Contrato acerca de su caracter y fuerza legales, lo
firmaron por y ante dos testigos con los que se actud y dio fe, en la Ciudad y Puerto de
Mazatlan, Sinaloa a los Nueve dias del mes de Diciembre del afio Dos mil cuatro

POR “LA DEPENDENCIA”
MUNICIPIO DE MAZATLAN

. RICARDO RAMIREZ GONZALEZ,
PRESIDENTE MUNICIPAL

LIC. GUILLERMO DAMIAN HARO MILLAN
SECRETARIO DEL H. AYUNTAMIENTO LIC. FERNANDO RUELAS PEREA
TESORERO MUNICIPAL

ARQ. RAUL DARIO CARDENAS DUARTE



DIRECTOR DE OBRAS PUBLICAS

POR “EL CONTRATISTA”

C. RODRIGO BECERRA RODRIGUEZ

TESTIGOS

ING. GUILLERMO VARGAS PORTILLO ING. JUAN CORONEL AGUIRRE



